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ВСТУП

Курс «Література країни, мова якої вивчається» належить до циклу дисциплін професійної підготовки: він спрямований на формування професійної компетентності майбутніх філологів та перекладачів. 
Мета вивчення навчальної дисципліни – знайомство із провідними тенденціями розвитку літературного процесу у німецькомовних країнах на матеріалі прецедентних текстів, що є необхідною запорукою розуміння особливостей національного культурного ландшафту. Глибоке, аналітичне читання художніх творів, розглянутих у розмаїтих історичних, політичних та соціокультурних контекстах, сприятиме розвитку таких затребуваних роботодавцями «м’яких» навичок, як розуміння змістів складних повідомлень та критичне мислення. Інтерактивний формат курсу, що спонукає до дебатів, полеміки, аргументованого відстоювання власної точки зору, орієнтований на розвиток критично важливих для фахівця у галузі гуманітарних наук навичок ефективної усної й письмової комунікації. 
Методичні рекомендації до курсу сприяють оптимізації навчального процесу, формуванню професійних компетентностей майбутнього фахівця в галузі іноземної мови та літератури, організації самостійної роботи, яка має на меті забезпечити можливість поглиблення знань, отриманих під час аудиторних занять, а також – розвитку практичних умінь дослідження специфіки літературних текстів, інтерпретації та перекладу художніх текстів, навичок системно-аналітичного мислення, пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел, роботи в команді та автономно тощо.
Відповідно до силабусу передбачено опрацювання інформації за темами семінарських занять та питаннями для самостійної роботи. Запропоновані питання та практичні завдання пов’язані з розширенням уявлення про предмет розгляду, сприяють глибокому осягненню, конкретизації уявлень про художню творчість та методологію її вивчення. Також видання презентує перелік питань для самоконтролю, поточного та підсумкового контролю, пояснення щодо виконання індивідуального дослідницького завдання, глосарій, у якому запропоновані визначення ключових термінів курсу, перелік рекомендованої літератури. 
Методичні рекомендації призначені для організації роботи під час виконання основних завдань, сприяють поліпшенню засвоєння навчального матеріалу, а також – наочно демонструють практичну цінність навчальної дисципліни «Література країн, мова яких вивчається» для майбутніх філологів та перекладачів, формують уявлення про національну специфіку німецькомовної літератури та культури.































1. ПИТАННЯ ТА ЗАВДАННЯ ДО СЕМІНАРСЬКИХ ЗАНЯТЬ
1.1. Загальна характеристика процесів становлення та розвитку німецької літератури від Середньовіччя до ХІХ ст.

Мета заняття: актуалізувати та систематизувати інформацію про детермінанти, основні етапи та тенденції становлення і розвитку німецької літератури; осмислити національну специфіку німецької літератури; поглибити знання про відомих представників німецької літератури та їхню творчість; ознайомитися з маловідомими персоналіями німецької культури та їхнім доробком; вдосконалити навички  інтерпретації та перекладу художніх текстів, системно-аналітичного та критичного мислення, пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел, ефективної усної й письмової комунікації.

Питання для опрацювання:
1. Прецеденті тексти та головні персоналії німецької літератури Середньовіччя та Відродження.
2. Прецеденті тексти та головні персоналії німецької літератури Нового часу.
3. Прецеденті тексти та головні персоналії німецької літератури ХІХ ст.

Рекомендації до опрацювання питання 1: готуючись до відповіді на питання, необхідно актуалізувати та системно репрезентувати знання щодо ранніх етапів формування німецької літератури, жанрової специфіки середньовічної німецької літератури (героїчний епос, куртуазна літератури – лірика та лицарський роман), особливостей та представників німецької літератури доби Ренесансу, особливу увагу звернути на такі феномени як народні книги та шванки. 
 Рекомендації до опрацювання питання 2: готуючись до відповіді на питання, необхідно актуалізувати та системно репрезентувати знання щодо основних напрямків розвитку німецької літератури у ХVІІ та ХVІІІ ст. (німецьке бароко, німецьке Просвітництва, рух «Бурі та натиску», веймарський класицизм), жанрової специфіки німецької літератури відповідного періоду (сонети, байки, трагедії, бюргерську драму, балади, лірику, епістолярний роман, роман-виховання тощо), особливостей та представників німецької літератури цієї доби, особливу увагу звернути на творчість Ф. Шиллера та Й. В. Гете.
Рекомендації до опрацювання питання 3: готуючись до відповіді на питання, необхідно актуалізувати та системно репрезентувати знання щодо основних напрямків розвитку німецької літератури у ХІХ ст. (німецький романтизм, німецький класичний реалізм), жанрової специфіки німецької літератури відповідного періоду (балади, казки, новели, готична проза, соціально-психологічні романи тощо), особливостей та представників німецької літератури цієї доби, особливу увагу звернути на особливості різних етапів німецького романтизму (єнський романтизм, гейдельбергський романтизм, пізній романтизм).
Завдання:

1. Підготувати реферат на одну з запропонованих нижче тем (українською мовою). У рефераті має бути стисло подана наступна інформація: біографічні дані, перелік основних текстів, написаних автором, характеристика специфіки його творчості, визначення ролі в літературному процесі та значення для німецької культури. Обов’язковим є перелік використаних джерел.  Обсяг: від 7 до 10 сторінок (14 шрифт, 1.5 інтервал).

1.       Творчість В. фон Ешенбаха.
2.	Творчість Г. Сакса.
3.	Жанр шванку у німецькій літературі.
4.	Жанр народної книги у німецькій літературі.
5.	Творчість Г.Я. Гріммельсгаузена.
6.	Творчість А. Гріфіуса.
7.	Творчість Л.Тіка.
8.	Творчість Г.Гейне.
9.	Творчість Ф.Шіллера.
10.	Творчість Й.В. Гете.
11.	Творчість Г. Е. Лессінга.
12.	Творчість К.Брентано.
13.	Творчість бр. Шлегелів.
14.	Творчість Е.Т.А. Гофмана.
15.	Творчість А. фон Арніма.
16.	 Значення діяльності братів Я. та В. Грімм.
17.	 Творчість Г.Манна.
18.	Творчість Т. Манна.
19.	Творчість Г.Гауптмана.
20.	Творчість Р.М. Рільке.

2. Проаналізувати один з запропонованих творів: перекласти, дати відповіді на питання, запропонувати власну інтерпретацію (німецькою мовою). 
Als wären es meiner drei.
Es sang vor langen Jahren
Wohl auch die Nachtigall,
Das war wohl süßer Schall,
Da wir zusammen waren.

Ich sing' und kann nicht weinen
Und spinne so allein
Den Faden klar und rein,
So lang der Mond wird scheinen.

Da wir zusammen waren,
Da sang die Nachtigall,
Nun mahnet mich ihr Schall,
Daß du von mir gefahren.

So oft der Mond mag scheinen,
Gedenk ich dein allein,
Mein Herz ist klar und rein,
Gott wolle uns vereinen.

Seit du von mir gefahren,
Singt stets die Nachtigall,
Ich denk bei ihrem Schall,
Wie wir zusammen waren.

Gott wolle uns vereinen,
Hier spinn ich so allein,
Der Mond scheint klar und rein,
Ich sing und möchte weinen!
                               Clemens Brentano

· Worum geht es in diesem Gedicht?
· Wie können Sie das Thema und die Idee definieren?
· Welche Merkmale der Romantik können Sie im Gedicht finden?
· Аrgumentieren Sie Ihren Meinung mit Zitaten.
· Welche Techniken sehen Sie im Gedicht (Metaphern, Epitheton usw.)?
· Warum erinnert sich der Dichter immer an den Mond? die Nachtigall ?
Begründen Sie Ihre Meinung.

Sehnsucht
Es schienen so golden die Sterne,
Am Fenster ich einsam stand
Und hörte aus weiter Ferne
Ein Posthorn im stillen Land.
Das Herz mir im Leib entbrennte,
Da hab ich mir heimlich gedacht:
Ach, wer da mitreisen könnte
In der prächtigen Sommernacht!

Zwei junge Gesellen gingen
Vorüber am Bergeshang,
Ich hörte im Wandern sie singen
Die stille Gegend entlang:
Von schwindelnden Felsenschlüften,
Wo die Wälder rauschen so sacht,
Von Quellen, die von den Klüften
Sich stürzen in die Waldesnacht.

Sie sangen von Marmorbildern,
Von Gärten, die überm Gestein
In dämmernden Lauben verwildern,
Palästen im Mondenschein,
Wo die Mädchen am Fenster lauschen,
Wann der Lauten Klang erwacht
Und die Brunnen verschlafen rauschen
In der prächtigen Sommernacht. 
                            Joseph von Eichendorff

· Worum geht es in diesem Gedicht?
· Wie können Sie das Thema und die Idee definieren?
· Welche Merkmale der Romantik können Sie im Gedicht finden?
· Аrgumentieren Sie Ihren Meinung mit Zitaten.
· Welche Techniken sehen Sie im Gedicht (Metaphern, Epitheton usw.)?
· Warum ist der Dichter traurig?
· Wovon träumt der Dichter?
· Vergleichen Sie dieses Gedicht und «Es sang vor langen Jahren» (Clemens Brentano). Welche gemeinsamen Motive gibt es in diesen Gedichten?
· Warum ist die Nacht für Romantiker so wichtig?
· Warum ist ein Romantiker immer einsam?
         
Begründen Sie Ihre Meinung.

Waldgespräch
Es ist schon spät, es wird schon kalt,
Was reit’st du einsam durch den Wald?
Der Wald ist lang, du bist allein,
Du schöne Braut! Ich führ’ dich heim!

„Groß ist der Männer Trug und List,
Vor Schmerz mein Herz gebrochen ist,
Wohl irrt das Waldhorn her und hin,
O flieh’! Du weißt nicht, wer ich bin.“

So reich geschmückt ist Ross und Weib,
So wunderschön der junge Leib,
Jetzt kenn’ ich dich – Gott steh’ mir bei!
Du bist die Hexe Lorelei.

„Du kennst mich wohl – von hohem Stein
Schaut still mein Schloss tief in den Rhein.
Es ist schon spät, es wird schon kalt,
Kommst nimmermehr aus diesem Wald!“
                                                                           Joseph von Eichendorff
· Worum geht es in diesem Gedicht?
· Wie können Sie das Thema und die Idee definieren?
· Welche Merkmale der Romantik können Sie im Gedicht finden?
· Аrgumentieren Sie Ihren Meinung mit Zitaten.
· Vergleichen Sie dieses Gedicht und  «Lore Lay» (Clemens Brentano). Was sind die Gemeinsamkeiten und Unterschiede zwischen diesen Gedichten?
· Warum ist Lorelei gefährlich? 
· Lorelei von Clemens Brentano ist gestorben. Über welches Lorelei schreibt Joseph von Eichendorff?
       Begründen Sie Ihre Meinung

Література:
Основна:
1. Fiskowa S. P. Geschichte der deutschen Literatur in Perioden, Entwicklungsrichtungen, Ideen und Namen. Львів : Паїс, 2023. 340 с.
2. Притолюк С. А., Кебало М. С Stichpunkte zur deutschen Literatur der Aufklärung : навч.-метод. посібник. Тернопіль : ТНПУ, 2021. 72 с.
3. Данильчук О. М. Історія зарубіжної літератури ХVII-ХІХ ст. : навч. посібник. Київ : НУК, 2020. 140 с.
4. Mehlis G. Die deutsche Romantik. URL: https://archive.org/details/diedeutscheroman00mehluoft/page/n5/mode/2up. (дата звернення 20.08.2024).
Додаткова:
1. Frühwald W. Das Spätwerk Clemens Brentanos. URL: https://dokumen.pub/das-sptwerk-clemens-brentanos-1815-1842-romantik-im-zeitalter-der-metternichschen-restauration-reprint-2012-ed-3484150335-9783484150331.html. (дата звернення 20.08.2024).
2. Werber N. Gestalten des Unheimlichen. Seine Struktur und Funktion bei Eichendorff und Hoffmann. URL: http://www.goethezeitportal.de/fileadmin/PDF/db/wiss/epoche/werber_gestalten.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
3. Online-Lexikon Literaturwissenschaft. Begriffe – Autoren – Werke. URL: https://literaturkritik.de/public/online_abo/lexikon-literaturwissenschaft-rhetorik,11,6. (дата звернення 20.08.2024).

Питання для самоконтролю:

1. Охарактеризуйте жанрову систему середньовічної німецької літератури.
2. Охарактеризуйте жанрову систему німецької літератури доби Ренесансу.
3. Які основні риси характерні для німецького бароко? В чому полягає його національна специфіка?
4. Які основні риси характерні для німецького класицизму? В чому полягає його національна специфіка?
5. Які основні риси характерні для німецького Просвітництва? В чому полягає його національна специфіка?
6. Охарактеризуйте жанрову систему німецького сентименталізму.
7. Визначте хронологічні межі та специфіку етапів розвитку німецького романтизму. 
8.  Охарактеризуйте жанрову систему німецького романтизму.
9.  Визначте хронологічні межі та специфіку етапів розвитку німецького реалізму. 
10.  Охарактеризуйте жанрову систему німецького реалізму.

1.2.	Концепція епічного театру Бертольта Брехта
Мета заняття: ознайомитися з поезією німецького експресіонізму та лірикою Б. Брехта; сформувати уявлення про специфіку драматургії Б. Брехта, концепцію його «епічного театру»; проаналізувати в світлі основних положень цієї концепції драми «Матінка Кураж та її діти»,     «Життя Галілея», розкрити філософський смисл даних творів; вдосконалити навички  інтерпретації та перекладу художніх текстів, системно-аналітичного та критичного мислення, пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел, ефективної усної й письмової комунікації.
Питання для опрацювання:

1. Поезія німецького експресіонізму та рання лірика Б. Брехта: типологічні збіги й відмінності на рівні форми та змісту.
2. Періодизація творчого доробку Брехта-драматурга. Концепція «епічного театру»: історичні попередники, естетичні засади, заперечення катарсису та мімезису, «ефект відчуження», зонги.  
3. Діалектика добра та зла у «протестних» п’єсах Брехта («Матінка Кураж та її діти»).
4.   Параболічність філософської драми Брехта («Життя Галілея»):  
4.1. історія написання (перша та друга редакції драми);
4.2. паралелі між історією Галілея та сучасністю;
4.3. постать Галілея у дзеркалі глядацької рецепції;
4.4. риси «епічного театру» у драмі;     
4.5. провідні рушійні опозиції драми.

Рекомендації до опрацювання питання 1: готуючись до відповіді на питання, необхідно усвідомити національну специфіку німецького експресіонізму, визначити його основні риси, ознайомитися із ранньою лірикою Б. Брехта, здійснити порівняльний аналіз німецького експресіонізму та творів Б. Брехта, визначити типологічні збіги й відмінності на рівні форми та змісту. 
 Рекомендації до опрацювання питання 2: готуючись до відповіді на питання, необхідно виділити основні періоди творчості Б. Брехта,  ознайомитися з його концепцією «епічного театру», порівняти положення «епічного театру» та «аристотелівського театру», естетичні засади драматургії Б. Брехта, пояснити, чому драматург заперечує катарсис та мімезис, дати визначення поняття «ефект відчуження», пояснити суть та функції зонгів у драмах Б. Брехта.  
Рекомендації до опрацювання питання 3: готуючись до відповіді на питання, слід прочитати драму Б. Брехта «Матінка Кураж та її діти», виділити у творі риси «епічного театру», проаналізувати тематику, проблематику, сюжет та основні образи твору, пояснити роль зонгів у творі, визначити новаторство Б. Брехта. Свої відповіді слід аргументувати цитатами з тексту.
Рекомендації до опрацювання питання 4: готуючись до відповіді на питання, слід прочитати драму Б. Брехта «Життя Галілея», вказати, які  історичні події стали поштовхом до створення першої та другої редакцій драми, пояснити, у чому полягали відмінності між редакціями, чим обумовлені паралелі між історією Галілея та сучасністю, виділити у творі риси «епічного театру», проаналізувати тематику, проблематику, сюжет та основні образи твору, вказати, в який спосіб взаємодіють універсальне та конкретно-історичне начала у драмі, яку функцію при цьому виконують зонги, охарактеризувати провідні рушійні опозиції драми (визначити щонайменше три такі опозиції). Свої відповіді слід аргументувати цитатами з тексту.
Завдання:

1. Підготувати реферат на одну з запропонованих нижче тем (українською мовою). У рефераті має бути стисло подана наступна інформація: біографічні дані, перелік основних текстів, написаних автором, характеристика специфіки його творчості, визначення ролі в літературному процесі та значення для німецької культури. Обов’язковим є перелік використаних джерел.  Обсяг: від 7 до 10 сторінок (14 шрифт, 1.5 інтервал).

1.	Антивоєнна тематика у творчості Брехта.
2.	Бертольт Брехт і розвиток драматургії ХХ ст.
3.	Умовність і руйнація сценічної ілюзії у драматургії Брехта.

2. Написати твір-роздум на тему (українською мовою): Чи згодні ви з висловом Галілея Брехта («Життя Галілея»): «Нещасна та країна, яка має потребу у героях»? Обґрунтуйте відповідь письмово. Обсяг: від 7 до 10 сторінок (14 шрифт, 1.5 інтервал).
 
Література
Основна:
1. Миронюк В. М. Експресіоністичні мотиви в поезіях Бертольта Брехта. URL: http://eprints.zu.edu.ua/9809/1/53.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
2. Прищепа В. П. Драма Галілея – трагедія історії. Проблема інтерпретації п'єси Б. Брехта «Життя Галілея». URL:  http://eprints.zu.edu.ua/16314/1/%D0%9F%D1%80%D0%B8%D1%89%D0%B5%D0%BF%D0%B0.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
3. Прищепа О. В. Брехтівське розуміння «очуження» та «одивнення» В. Шкловського. URL:  http://eprints.zu.edu.ua/9880/1/43.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
4. Синевич Б. М. Концепція мистецтва крізь призму творчості Бертольта Брехта. URL:  http://eprints.zu.edu.ua/9882/1/45.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
Додаткова:
1. Козаченко Ю. А. Психолінгвістичний аналіз внутрішнього монологу героя драматичного твору (на основі драми Бертольта Брехта «Життя Галілео»). URL: https://core.ac.uk/download/pdf/81587427.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
2. Федоренко Л. Брехтівський театр: жанрове різноманіття, основні поняття і концепції. Філологічний часопис. 2021. Вип. 1. С. 196 – 204. 
3. Пічугіна Т. Формування принципів епічного театру в обробці Б. Брехта. Актуальні питання гуманітарних наук. 2020. Вип. 34(4). С. 108 –114. 

Питання для самоконтролю:
1. Визначте національну специфіку німецького експресіонізму та його основні риси.
2. Які основні етапи виділяють в творчості Б. Брехта?
3. Чим «епічний театр» відрізняється від «аристотелівського театру»?
4.  Якими є естетичні засади драматургії Б. Брехта? Чому драматург заперечує катарсис та мімезис?
5. Що таке «ефект відчуження»?
6. Поясніть суть та функції зонгів у драмах Б. Брехта.  
7. Чому драму Б. Брехта «Матінка Кураж та її діти» вважають типовим зразком «епічного театру»?
8.  Чим обумовлені паралелі між історією Галілея та сучасністю?
9. Якими є провідні рушійні опозиції драми «Життя Галалея»?

1.3.	Перша Світова Війна у літературі І пол. ХХ ст. (Еріх Марія Ремарк).
Мета заняття: ознайомитися з історичними умовами розвитку німецької літератури у І половині ХХ ст., з біографією Е.М. Ремарка та основними етапами його творчого шляху; визначенням поняття «література втраченого покоління», прочитати один з запропонованих романів письменника (за власним вибором); проаналізувати персонажів романів Е.М. Ремарка як типових представників «втраченого покоління»; довести, що романи письменника мають антивоєнний характер; охарактеризувати специфіку поетики романів (стилістику); вдосконалити навички  інтерпретації та перекладу художніх текстів, системно-аналітичного та критичного мислення, пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел, ефективної усної й письмової комунікації.

Питання для опрацювання:
1. Німеччина у Першій Світовій війні.
2. Життя та творчість Е.М. Ремарка.
3. Феномен літератури «втраченого покоління».
4. «Втрачене покоління» у романах Е. М. Ремарка («Тріумфальна арка», «Три товариші», «Життя у борг»).
5. Антивоєнний характер роману «На західному фронті без змін».
6. Специфіка поетики романів Е. М. Ремарка.

Рекомендації до опрацювання питання 1: готуючись до відповіді на питання, необхідно актуалізувати знання про події Першій Світовій війні, роль Німеччини у цій війні та її наслідки для країни, особливу увагу приділити ідеологічному підґрунтю. 
 Рекомендації до опрацювання питання 2: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з основними фактами життєвого шляху Е. М. Ремарка, особливу увагу приділити його досвіду як учасника військових дій у Першій Світовій війні та враженням, які залишилися в письменника після цього, відліпити основні етапи творчого шляху письменника, вказати на ставлення до Е. М. Ремарка сучасників. 
Рекомендації до опрацювання питання 3: готуючись до відповіді на питання, необхідно охарактеризувати літературу «втраченого покоління», пояснити, як з’явилося визначення та кому воно належить, кого вважали представниками «втраченого покоління» та чому, пояснити причини популярності феномену.
Рекомендації до опрацювання питання 4: готуючись до відповіді на питання, необхідно проаналізувати один з романів письменника в контексті цінностей «втраченого покоління», особливу увагу приділити характеристиці персонажів, пояснити, як автор розкриває теми кохання, дружби та смерті. Свої відповіді слід аргументувати цитатами з тексту.
Рекомендації до опрацювання питання 5: готуючись до відповіді на питання, необхідно проаналізувати роман «На західному фронті без змін», довести, що він має антивоєнний характер, охарактеризувати специфіку зображення війни у творі, образи персонажів, стилістику. Свої відповіді слід аргументувати цитатами з тексту.
Рекомендації до опрацювання питання 6: готуючись до відповіді на питання, необхідно охарактеризувати особливості поетики романів Е.М. Ремарка, звернути увагу на авторські афоризми, наближений до розмовного стиль, провідні художні засоби. Свої відповіді слід аргументувати цитатами з тексту.

Завдання:

1. Підготувати реферат на одну з запропонованих нижче тем (українською мовою). У рефераті має бути стисло подана наступна інформація: біографічні дані, перелік основних текстів, написаних автором, характеристика специфіки його творчості, визначення ролі в літературному процесі та значення для німецької культури. Обов’язковим є перелік використаних джерел.  Обсяг: від 7 до 10 сторінок (14 шрифт, 1.5 інтервал).

1. Тема життя та смерті у творчості Е.М. Ремарка.
2. Зображення любові та дружби  у романах Е. М. Ремарка.
3. Специфіка комічного у творах Е. М. Ремарка.
4. Екранізації романів Е. М. Ремарка у ХХ-ХХІ ст.

Література
Основна:
1. Тітов І., Передера О. Психологічний аналіз літературної творчості Е. М. Ремарка (на прикладі роману «Три товариші»). URL: http://dspace.pnpu.edu.ua/bitstream/123456789/2373/1/Titov.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
2. Черниш Н. В. Антивоєнна романістика Е. М. Ремарка. URL:  http://ephsheir.phdpu.edu.ua/xmlui/bitstream/handle/8989898989/3810/16%20pdf..pdf?sequence=1&isAllowed=y. (дата звернення 20.08.2024).
3. Болабольченко А. Еріх Марія Ремарк і його час. Київ : Щек, 2014. 235 с.
Додаткова:
1. Хом’як Т. Світові війни очима Е. М. Ремарка. https://md-eksperiment.org/post/20221224-svitovi-vijni-ochima-e-m-remarka URL: (дата звернення 10.08.2024).
2. Втрачене покоління : антологія / перед. О. Андрієвського. Київ : Стилет і стилос, 2021. 296 с.
3. Глюдз М. М. Неочікуваний і зовсім несподіваний Ремарк. URL: http://lib chdu.edu.ua/pdf/novitfilolog/21/15.pdf.  (дата звернення 10.02.2024). 
4. Гуменний М., Гусєва О. Ремарк і Гончар: типологія антивоєнного роману. URL: https://md-eksperiment.org/post/20221224-remark-igonchar-tipologiya-antivoyennogo-romanu.  (дата звернення 03.02.2024).


Питання для самоконтролю:

1. Якими були наслідки Першій Світовій війні для Німеччини?
2. Виділіть основні етапи  творчого шляху Е. М. Ремарка.
3. Охарактеризуйте феномен літератури «втраченого покоління».
4. Хто вперше використав поняття «втрачене покоління»?
5. Кого з письменників вважали представниками «втраченого покоління»?
6. Чому література «втраченого покоління» набула популярності?
7. Як у романах Е. М. Ремарка зображуються дружба та кохання?
8. Кого з персонажів творів письменника можна вважати типовими представниками «втраченого покоління» та чому?
9. Як зображено війну у романі «На західному фронті без змін»?
10.  Охарактеризуйте особливості поетики романів Е.М.Ремарка.

1.5. Алюзивний код у романі П. Зюскінда «Парфумер»

Мета заняття: ознайомитися з поняттям «інтертекстуальність» та класифікацією видів інтертекстуальності за Жераром Женнеттом; ознайомитися з поняттями «алюзія», «цитація», «ремінісценція»; прочитати роман Патріка Зюскінда «Парфумер»; охарактеризувати архітекстуальність у романі Патріка Зюскінда «Парфумер», виділити у творі риси роману виховання (Bildungsroman); детективного роману;
готичного та історичного романів; виділити та проаналізувати алюзії у творі; довести, що аромат виконує функцію метафори у романі;висвітлити проблему «генія та злочину» у німецькій та світовій літератур, порівняти з її розкриттям у романі «Парфюмер»; охарактеризувати феномен «подвійного кодування» та стратегії авторсько-читацької взаємодії у «Парфумері»;  вдосконалити навички  інтерпретації та перекладу художніх текстів, системно-аналітичного та критичного мислення, пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел, ефективної усної й письмової комунікації.
Питання для опрацювання:

1. Інтертекстуальність у системі поетичних категорій постмодерністського коду письма. Типи інтертекстуальності за Жераром Женнеттом. Різновиди інтертекстуальної взаємодії: алюзія, цитація, ремінісценція
2. Архітекстуальність у романі Патріка Зюскінда «Парфумер»
- жанрова модель роману виховання (Bildungsroman);
- жанрова модель детективного роману;
- жанрова модель готичного та історичного романів.
3. Алюзивний код у романі Патріка Зюскінда «Парфумер».
4. Аромат як метафора у романі.
5.     Метатекстуальність у романі Патріка Зюскінда «Парфумер»:
- проблема «генія та злочину» у німецькій та світовій літературі;
- «геній та злочин» у «Парфумері»: своєрідність постмодерністського переосмислення;
- «подвійне кодування» та стратегії авторсько-читацької взаємодії у «Парфумері».

Рекомендації до опрацювання питання 1: готуючись до відповіді на питання, необхідно охарактеризувати поняття «інтертекстуальності» в системі поетичних категорій постмодерністського коду письма, визначити основні типи інтертекстуальності за Жераром Женнеттом; осмислити різницю між різновидами інтертекстуальної взаємодії та специфіку кожного з них (визначення понять «алюзія», «цитація», «ремінісценція».
Рекомендації до опрацювання питання 2: готуючись до відповіді на питання, необхідно прочитати роман П. Зюскінда «Парфумер»; охарактеризувати жанр твору, виділити в ньому риси  роману виховання,  детективного роману, готичного та історичного романів, а також – підтвердити свої думки цитами з тексту твору.
Рекомендації до опрацювання питання 3: готуючись до відповіді на питання, слід виділити основні алюзії у романі Патріка Зюскінда «Парфумер» (звернути увагу на доцільність проведення паралелей відомими текстами світової літератури) та аргументувати свою відповідь цитатами.
Рекомендації до опрацювання питання 4: готуючись до відповіді на питання, слід пояснити назву роману, вказати, яку функцію у творі виконують аромати; доцільно аргументовано пояснити, чому аромат у романі є метафорою та дати власну інтерпретацію – пояснити власне розуміння переносного смислу даної метафори. аргументувати свою відповідь цитатами.
Рекомендації до опрацювання питання 5: готуючись до відповіді на питання, слід дати визначення поняття «метатекстуальність»; довести.що у романі Патріка Зюскінда «Парфумер» є метатекстуальні зв’язки та охарактеризувати їх; висвітлити проблему «генія та злочину» у німецькій та світовій літературі, порівняти із розкриттям цієї ж теми у романі «Парфумері»; акцентувати риси постмодерністського переосмислення; довести, що у даному творі є «подвійне кодування»,пояснити,чому цей твір може вважатися одночасно привабливим як для масового, так і для елітарного читача.  

Завдання:

1. Підготувати реферат на одну з запропонованих нижче тем (українською мовою). У рефераті має бути стисло подана наступна інформація: біографічні дані, перелік основних текстів, написаних автором, характеристика специфіки його творчості, визначення ролі в літературному процесі та значення для німецької культури. Обов’язковим є перелік використаних джерел.  Обсяг: від 7 до 10 сторінок (14 шрифт, 1.5 інтервал).

2. Роман Патріка Зюскінда «Парфумер» у дзеркалі критичної рецепції.
3. Кафкіанські алюзії у повісті Патріка Зюскінда «Голубка»
4. Концепція історичного часу у романі Патріка Зюскінда «Парфумер»
 
Література
Основна:
1. Бербенець Л. Аромат як метафора тексту. URL:  https://il-journal.com/index.php/journal/article/view/664/470. (дата звернення 20.08.2024).
2. Євченко Н. Інтертекстуальність як засіб організації постмодерністського роману П. Зюскінда «Парфумер. Історія одного вбивці». URL: http://eprints.zu.edu.ua/5214/1/vip55_37.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
3. Остапенко Л. Біблійний вимір роману Патріка Зюскінда «Парфуми». Частина ІІІ. Духмяність духу. URL: http://lib.ndu.edu.ua/dspace/bitstream/123456789/1167/1/13.pdf. (дата звернення 20.08.2024).
4. Ковальва Н.  Жанрові особливості  постмодерністського роману П. Зюскінда «Парфуми. Історія одного вбивці». Вісник університету імені Альфреда Нобеля. 2022. № 1 (23). С. 69 – 77.
5. Колошук Н. Г. Проблеми рецепції та інтерпретації роману П. Зюскінда «Парфуми» в українському літературознавстві. Вісник Маріупольського державного університету. Філологія. 2022, Вип. 26-27. С. 96 –108.
Додаткова:
1. Варецька С. О. Роман про митця: постмодерна варіація (на прикладі романів «Бляшаний барабан» Ґ. Ґраса, «Сестра сну» Р. Шнайдера, «Парфуми» П. Зюскінда). URL: http://pytlit.chnu.edu.ua/article/view/73209/68572. (дата звернення 30. 08. 2024).
2. Шалагінов Б. Про аромат влади і аромат рабства. Роздуми до ювілею роману Патріка Зюскінда. URL: http://ekmair.ukma.edu.ua/bitstream/handle/123456789/4108/Shalahinov_pro_aromat_vlady_i_aromat_rabstva.pdf?sequence=3&isAllowed=y. (дата звернення 20. 08. 2024).
3. Перепелиця Д. М. Заперечення просвітницьких уявлень  про суть людини в романі П. Зюскінда «Парфуми. Історія одного вбивці». Українські студії в європейському контексті. 2021. № 4. С. 65 – 71.

Питання для самоконтролю:

1. Хто ввів поняття «інтертекстуальності» ?
2. Визначте сутність поняття «інтертекстуальність».
3. Якими є основні  типи інтертекстуальності (за Жераром Женнеттом?
4. У чому різниця між алюзією та цитатою?
5. Риси яких різновидів романного жанру синтезовано у творі  П. Зюскінда «Парфумер».
6. Доведіть, що у цьому творі є «подвійне кодування».
7. Чим концептуальна метафора відрізняється від звичайного тропу?
8. Охарактеризуйте інтертекст «Парфумера».
9. Яку функцію у творі виконують аромати?
10.  Як вирішується проблема «геній та злочин» у романі «Парфумері». 













2. САМОСТІЙНА РОБОТА

І. Самостійно опрацювати тему «Абсурдний світ у творчості Франца Кафки»: підготувати відповіді на питання та виконати завдання.

        Мета: ознайомитися з біографією та творчістю Ф. Кафки; прочитати його твори («Перевтілення» та 2-3 твори за власним вибором); проаналізувати підтекст та визначити специфіку притчевості кафкіанської прози; охарактеризувати жанр твору «Перевтілення»; аргументовано довести, що перевтілення у творі є концептуальною метафорою; виділити основні риси кафкіанського стилю; проаналізувати образи та хронотоп твору; вдосконалити навички  інтерпретації та перекладу художніх текстів, системно-аналітичного та критичного мислення, пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел, ефективної усної й письмової комунікації.

Питання для опрацювання:

1. Життя та творчість Ф. Кафки.
2.  Притчевість як домінанта кафкіанської прози («Перетворення»):
2.1. Специфіка жанру твору .
2.2.  Систему образів та хронотоп твору. 
2.3.  Перетворення як концептуальна метафора твору.
3. Своєрідність стилістики у «Перевтіленні».

Рекомендації до опрацювання питання 1: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії Ф. Кафки, основними етапами його творчості та найбільш відомими творами, провести паралелі між фактами життя та творчістю.
Рекомендації до опрацювання питання 2: готуючись до відповіді на питання, слід обґрунтувати жанрову приналежність твору, пояснити, де саме і чому порушується жанровий канон новели;  проаналізувати систему образів та хронотоп твору (специфіку часу та простору), визначити, чи можна вважати родину Замзи «персонажами-функціями»; дати визначення метафори та аргументовано (з цитати з тексту) довести, що перетворення є концептуальною метафорою твору.
Рекомендації до опрацювання питання 3: готуючись до відповіді на питання, слід охарактеризувати стиль Ф. Кафки, звернути увагу на лаконічність та «натуралістичність», виділити основні риси «поетики нічного кошмару».
Завдання:

1. Підготувати реферат на одну з запропонованих нижче тем (українською мовою). У рефераті має бути стисло подана наступна інформація: біографічні дані, перелік основних текстів, написаних автором, характеристика специфіки його творчості, визначення ролі в літературному процесі та значення для німецької культури. Обов’язковим є перелік використаних джерел.  Обсяг: від 7 до 10 сторінок (14 шрифт, 1.5 інтервал).

1. «Поетика нічного кошмару» у творчості Ф. Кафки
2.  Роман Ф. Кафки "Замок" як концептуальна культурна метафора ХХ ст.
3. Традиції експресіонізму у творчості Ф. Кафки.
2. Написати  твір-роздум «Абсурдний світ Ф.Кафки: фантазія чи реальність?»
Література
Основна:
1. Лозинський В. М. Франц Кафка та літературознавство – Прометей та орли. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Pl_2005_13_27. (дата звернення 12.08.2024).
2. Чибізова Т. В.  Метафоричність стилю Франца Кафки та проблеми перекладу. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Nznuoaf_2010_15_50. (дата звернення 12.08.2024).
3.Пірошенко С.  Експресія моральних метаморфоз у новелістиці Франца Кафки та Миколи Хвильового: компаративний аналіз.  URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/fild_2015_1_12. (дата звернення 12.08.2024).
4. Романцова Б. М. До питання рецепції оповідання «Перевтілення» Франца Кафки. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/NaUKMAfn_2015_176_15. (дата звернення 12.08.2024).
Додаткова:                                                   
1.Романцова Б. М.  Неможливість візуальної фіксації образу замку в однойменному романі Франца Кафки. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Npchdufl_2015_259_247_28. (дата звернення 12.08.2024).
2. Буряк Н. Б. Аналіз «мови символів» Франца Кафки у роботах Еріха Фромма. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/gileya_2018_130_52. (дата звернення 12.08.2024).
3. Притуляк В. Г. Порушення причинно-наслідкового зв'язку в сюжетному часі романів Франца Кафки «Процес» і «Замок».  URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Npkpnu_fil_2016_41_13 . (дата звернення 12.08.2024).

Питання для самоконтролю:

1. Яким чином факти життя Ф. Кафки відобразилися в його творчості?
2. Як можна визначити жанр «Перевтілення»?
3. Де саме і чому тут порушується жанровий канон новели?
4. У чому полягає специфіку часу та простору в творі?
5. Чи можна вважати родину Замзи «персонажами-функціями»?
6. Чому перетворення є концептуальною метафорою твору?
7. Виділіть основні риси «поетики нічного кошмару».
8. Що таке «канцеляризми»? Яка їхня функція у творах Ф. Кафки?
9.  Виділіть риси експресіонізму у творах Ф. Кафки.

ІІ. Самостійно опрацювати тему «Нобелівські лауреати німецької літератури ХХ ст.»: підготувати відповіді на питання та виконати завдання.
        Мета: ознайомитися з біографією та творчістю відомих німецьких та німецькомовних письменників – лауреатів Нобелівської премії; вдосконалити навички системно-аналітичного та критичного мислення, пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел, ефективної усної й письмової комунікації.

Питання для опрацювання:

1. Творчість Теодора Моммзена.
2. Творчість Рудольфа Крістофа Ойкена.
3. Творчість Пауля Гейзе.
4. Творчість Гергарта Гауптмана.
5. Творчість Томаса Манна.
6. Творчість Германа Гессе.
7. Творчість Генріха Белля.
8. Творчість Ельфріде Єлінек.
9. Творчість Герти Мюллер.

Рекомендації до опрацювання питання 1: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Теодора Моммзена, його художніми досягненнями, за які письменника було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити його праці «Римська історія».
Рекомендації до опрацювання питання 2: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Рудольфа Крістофа Ойкена, його художніми досягненнями, за які письменника було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити його філософським поглядам.
Рекомендації до опрацювання питання 3: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Пауля Гейзе, його художніми досягненнями, за які письменника було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити новелам («L' Arrabiada», «Andrea Delfin», «Der Salamander» тощо).
Рекомендації до опрацювання питання 4: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Гергарта Гауптмана, його художніми досягненнями, за які письменника було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити натуралістичним та реалістичним драмам письменника («Перед сходом сонця», «Ткачі»),а також – неоромантичній драмі «Дзвін, який потонув».
Рекомендації до опрацювання питання 5: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Томаса Манна, його художніми досягненнями, за які письменника було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити новелам та романам «Будденброки», «Доктор Фаустус», спробувати прослідкувати  еволюцію фаустіанського міфу у романі письменника, охарактеризувати додекафонія як структуротворчий принцип у романі Т. Манна «Доктор Фаустус»; розкрити сутність концептуальної метафори хвороби у романі Т. Манна «Чарівна гора».
Рекомендації до опрацювання питання 6: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Германа Гессе, його художніми досягненнями, за які письменника було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити філософським поглядам письменника, впливу психоаналізу на Германа Гессе та аналізу романів «Степовий вовк» та «Гра в бісер».
Рекомендації до опрацювання питання 7: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Генріха Белля, його художніми досягненнями, за які письменника було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити твору «Бляшаний барабан».
Рекомендації до опрацювання питання 8: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Ельфріде Єлінек, її художніми досягненнями, за які письменницю було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити твору «Піаністка».
Рекомендації до опрацювання питання 9: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з фактами біографії та творчості Герти Мюллер, її художніми досягненнями, за які письменницю було визнано лауреатом Нобелівської премії, особливу увагу приділити проблемам індивідуальної і колективної пам'яті у її творах. 

Завдання: 

Підготувати індивідуальні доповіді із презентаціями (на 10-15 хвилин), присвячені розгляду творчості німецьких авторів, що отримували Нобелівську премію (обрати одного письменника). Репрезентувати матеріал у доступній формі, доступній для сприйняття нефахової аудиторії.
Література
Основна:
1. Список лауреатів Нобелівської премії з літератури. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B0%D1%83%D1%80%D0%B5%D0%B0%D1%82%D1%96%D0%B2_%D0%9D%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D0%BB%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%BE%D1%97_%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%BC%D1%96%D1%97_%D0%B7_%D0%BB%D1%96%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B8  (дата звернення 12.08.2024).
2. Flego J. Theodor Mommsen: An Enduring Legacy of Rome’s Past. URL: https://ses.library.usyd.edu.au/bitstream/handle/2123/17141/flego_jl_thesis.pdf?sequence=1&isAllowed=y. (дата звернення 12.08.2024).
3. Гуменюк В. І. Драматургічні пошуки Герхарта Гауптмана і їх відлуння в українській літературі. URL: http://dspace.nbuv.gov.ua/xmlui/bitstream/handle/123456789/89773/29-Gumenyuk.pdf?sequence=1 (дата звернення 12.08.2024).
4. Воробей Н. Концепт «Батьківщина» в творчості Герти Мюллер.  URL: file:///C:/Users/aniko/Downloads/350-%D0%A2%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82%20%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%82%D1%96-582-1-10-20230720.pdf. (дата звернення 12.08.2024).
5. Воробей Н. «Тотальна бездомність» у творчості Герти Мюллер.  URL: http://litstudies.chdu.edu.ua/article/view/179632. (Дата звернення 12.08.2024).
Додаткова:
1. Австрійські нобеліати і Герман Гессе, або Що тут робить Герман Гессе? URL: https://www.goethe.de/prj/lek/uk/chy/anl.html. (дата звернення 12.08.2024).
2. Чонка Т. Категорія гри як філософський і естетичний чинник творчості Германа Гессе. URL: http://fch.udpu.edu.ua/article/view/257965. (дата звернення 12.08.2024).
3. Кифор Г. «Позбавлення прав» у демократичному суспільстві за романом Ельфріде Єлінек «Піаністка». URL:    http://dspace.nbuv.gov.ua/bitstream/handle/123456789/30976/39-Kifor.pdf?sequence=1.  (дата звернення 12.08.2024).
4. Варецька С. О. Роман Гюнтера Грасса «Бляшаний барабан» як сучасний «крутійський» роман. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Pl_2002_9_16. (дата звернення 12.08.2024).

Питання для самоконтролю:

1. За що було присуджено Нобелівську премію Теодору Моммзену?
2. За що було присуджено Нобелівську премію Рудольфу Крістофу Ойкену?
3. Охарактеризуйте специфіку новелістики Пауля Гейзе.
4. Риси яких літературних напрямків є у творах Гергарта Гауптмана?
5. Як Т. Манн трансформує фаустівський міф?
6. Як можна визначити жанр «Будденброків» Т. Манна?
7. Яку роль виконує додекафонія у романі Т. Манна «Доктор Фаустус».
8. Розкрийте сутність концептуальної метафори хвороби у романі Т. Манна «Чарівна гора»?
9. Як ідеї психоаналізу вплинули на Германа Гессе?
10. За що було присуджено Нобелівську премію Генріху Беллю?
11. За що було присуджено Нобелівську премію Ельфріді Єлінек ?
12. За що було присуджено Нобелівську премію Герті Мюллер?

ІІІ. Самостійно опрацювати тему «Провідні тенденції розвитку та жанрова система німецької літератури у ХХ – поч. ХХІ ст.»: підготувати відповіді на питання та виконати завдання.
        Мета: ознайомитися з основними напрямками розвитку сучасної німецької, специфікою німецького постмодернізму; охарактеризувати провідні теми та проблеми німецької літератури даного періоду; проаналізувати популярні жанри сучасної німецької літератури; вдосконалити навички системно-аналітичного та критичного мислення, пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел, ефективної усної й письмової комунікації.
Питання для опрацювання:

1. Літературний розвиток Федеральної Республіки Німеччина.
2. Літературний розвиток у ЕКС-НДР.
3. Німецька література після падіння Берлінської стіни.
4. Жанрові експерименти сучасних німецьких письменників. 

Рекомендації до опрацювання питання 1: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з історичним контекстом та соціально-історичними детермінантами розвитку літератури в цей період; визначити основні теми, проблеми та ідеї, характерні для літератури Федеральної Республіки Німеччина; дати стислий огляд творчості найбільш відомих німецьких авторів цього періоду та провідних жанрів.
Рекомендації до опрацювання питання 2: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з історичним контекстом та соціально-історичними детермінантами розвитку літератури в цей період; визначити основні теми, проблеми та ідеї, характерні для літератури у ЕКС-НДР; дати стислий огляд творчості найбільш відомих німецьких авторів цього періоду та провідних жанрів.
Рекомендації до опрацювання питання 3: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з історичним контекстом та соціально-історичними детермінантами розвитку літератури в цей період; визначити основні теми, проблеми та ідеї, характерні для літератури після падіння Берлінської стіни; дати стислий огляд творчості найбільш відомих німецьких авторів цього періоду та провідних жанрів.
Рекомендації до опрацювання питання 4: готуючись до відповіді на питання, необхідно ознайомитися з жанрами німецької літератури на сучасному етапі її розвитку, особливу увагу приділити жанровим модифікаціям та тематичним різновидам роману, тенденціям розвитку «жіночої прози» та історичного метанаративу, окремо доцільно охарактеризувати німецьке фентазі.

Література
Основана:
1.Слоневська І., Пірошенко С., Мельник Р. Новітня німецькомовна література в мультикультурному дискурсі. URL: http://www.aphn-journal.in.ua/archive/60_2023/part_3/24.pdf. (дата звернення 24.08.24).
2. Гаманюк В. А. Міжкультурні особливості художніх текстів сучасної німецької літератури. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/PhSt_2017_16_37. (дата звернення: 11.08.2024). 
3. Мізін К. І. Історія німецької літератури: від початків до сьогодення (коротко із практичною частиною) : навч. посібник для студентів-германістів (нім.). Вінниця : НОВА КНИГА, 2006. С.165 – 180.
4. Павлюк Х. В. Gegenwartsliteratur Deutschlands (Сучасна німецька література) : навч. посібник. URL: https://dspace.chmnu.edu.ua/jspui/bitstream/123456789/170/1/%D0%9F%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D1%8E%D0%BA%20%D0%A5.%20%D0%91.%20%D0%A1%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D0%BD%D0%B0%20%D0%BD%D1%96%D0%BC%D0%B5%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B0%20%D0%BB%D1%96%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0.pdf . (дата звернення 28.08.24.)
5. Помогайбо Ю. О. Перехідність сучасної німецької літератури (методологія аналізу). URL: https://pa.journal.kspu.edu/index.php/pa/article/view/614/610. (дата звернення 28.08.24.).
Додаткова:
1. Fiskowa S. P. Geschichte der deutschen Literatur in Perioden, Entwicklungsrichtungen, Ideen und Namen. Львів : Паїс, 2023. 340 с.
2. Konzett М. Encyclopedia of German Literature. URL: https://www.google.com/books/edition/Encyclopedia_of_German_Literature/5uE4CQAAQBAJ. (дата звернення 20.08.2024). 
3. Гуща П. Інтерпретація долі зайвої людини в сучасних німецькій та українській літературах: постмодерні версії. URL: http://dspace.pnpu.edu.ua/bitstream/123456789/6814/1/Hushcha.pdf. (дата звернення 20.08.2024). 
4. Kümmerling-Meibauer В. Розмаїття жанрів і стилів: тенденції сучасної німецькомовної дитячої літератури. URL: http://publications.lnu.edu.ua/collections/index.php/foreighnphilology/article/view/630. (дата звернення 20.08.2024). 

Питання для самоконтролю:

1. Якими є соціально-історичні детермінанти розвитку літератури Федеральної Республіки Німеччина?
2. Охарактеризуйте провідні жанри літератури цього періоду.
3. Які найбільш відомі письменники літератури Федеральної Республіки Німеччина?
4. Які найбільш відомі письменники літератури у ЕКС-НДР?
5. Які теми, проблеми та ідеї, характерні для літератури після падіння Берлінської стіни?
6. Які жанри популярні у сучасній німецькій літературі?






3. ТЕСТИ ДЛЯ САМОКОНТРОЛЮ

1. Модернізм:
а) трагічний та елітарний;
б) комічний та масовий;
с) дидактичний та релігійний.
2. Який з цих феноменів не притаманний постмодернізму:
а) інтертекстуальність;
б) подвійне кодування;
с) жанрова ієрархія.
3. Творцем епічного театру є:
а) Б. Брехт;
б) Ф. Кафка;
с) Т. Манн.
4. Трагедію маленької людини в своїх творах показав:
а) Б. Брехт;
б) Ф. Кафка;
с) Т. Манн.
5. Персонажі Е. М. Ремарка:
а) хочуть воювати;
б) багато п’ють;
с) довіряють уряду.
6. Членом групи «47» був:
а) Б. Брехт;
б) Г. Грасс;
с) Т. Манн.
7. Постмодернізм:
а) релігійний;
б) ієрархічний;
с) іронічний.
8. В якому з цих творів показана криза метанаративу:
а) «Перевтілення»;
б) «Доктор Фаустус»;
с) «Траєкторія краба».
9. У фіналі роману "Парфумер" Гренуй:
а) стає правителем;
б) помирає;
с) кається у злочинах.
10. Яка з цих категорій не характерна для екзистенціалізму:
а) Бунт;
б) Абсурд;
с) Ієрархія жанрів. 
11. Де народився Жан-Батіст Гренуй?
а) у Парижі;
б) у Тулоні;
в) у Реймсі.
12. Скільки жертв потребував Гренуй для виготовлення аромату любові?
а) 25;
б) 12;
в) 13;.
13. Чим займався маркіз Тайяд-Еспінасс?
а) ентомологією;
б) іхтіологією;
в) вивченням флюідів.
14. Як звали останню із жертв Гренуя?
а) Марія;
б) Лаура;
в) Лізелотта.
15. Як саме загинув парфумер Бальдіні?
а) під час пожежі;
б) отруївся парфумами;
в) загинув під час обвалу Мосту Мінял.
16. Де перебував Гренуй сім років після навчання у Бальдіні?
а) на вулкані Плон-дю-Канталь;
б) у Куршавелі;
в) на Рів’єрі .
17. Ким була мадам Гайяр?
а) утримачкою борделю;
б) господаркою дитячого пансіону;
в) економкою Бальдіні.
18. Як загинув маркіз Тайяд-Еспінасс?
а) під час снігової бурі;
б) під час повені;
в) був отруєний Гренуєм.
19. Де знаходилася парфумерна лавка Бальдіні?
а) на Плас Пігаль;
б) на Плас дю Грев;
в) на мосту Мінял.
20. Як називалися перші парфуми, які приготував Гренуй для Бальдіні? 
а) «Амур та Псіхея»;
б) «Таємниця Амура»;
в) «Чарівна дама».
21. Потенційно нескінчена поверхня без глибини, за Дельозом та Гваттарі, це:
а) ризома;
б) метанарратив;
в) симулякр.
22. Автором концепту світу як тексту є:
а) Ролан Барт;
б) Мішель Фуко;
в) Жак Дерріда.
23.  Процесс взаємопроникнення текстів, за Ю.Крістевою, це:
а) гіпертекст;
б) інтертекстуальність;
в) ризома.
24. Взаємопроникнення текстів на жанровому рівні, за Ж.Женнеттом, це:
а) архітекстуальність;
б) паратекстуальність;
в) метатекстуальність.
25. Типовим модусом оповідання у постмодерністському тексті є:
а) героїчний;
б) комічний;
в) іронічний.
26. Вертер знайомиться з Лоттою, коли:
а) вона вже заміжня;
б) до її одруження;
в) під час її весілля.
27. Остання книга, яку читав Вертер це:
а)»Оттело»;
б) «Емілія Галотті»;
в) «Ромео та Джульєтта».
28 Альберт це:
а)друг Вертера;
б) батько Вертера;
в) чоловік Лотти.
29. Приводом для самогубства Вертера стало те, що:
а) Лотта зрадила його з офіцером;
б) Лотта передала йому пістолети;
в) Лотта померла.
30. Вертер побачив Лотту вперше:
а) на балу;
б) перед балом;
в) у лісі.
31. Лотта: 
а) навіть не підозрює про почуття Вертера;
б) добре розуміє його почуття і їй це подобається;
в) випадково зрозумівши почуття Вертера , дуже гнівається.
32.Світське суспільство:
а) добре ставиться до Вертера;
б) пліткує про його кохання;
в) вважає його людиною «другого сорту».
33. Вертер дуже любить:
а) співти народні пісні;
б) малювати природу;
в) грати на флейті.
34. Вертер:
а) отруївся;
б) застрелився;
в) втопився.
35. Коли Лотта узнала про самогубство Вертера, вона:
а) засміялась;
б) зомліла;
в) вбила Альберта.







4.  ПИТАННЯ ПОТОЧНОГО ТА ПІДСУМКОВОГО КОНТРОЛЮ

Питання поточного контролю.
Перша атестація.

1. Прецеденті тексти та головні персоналії німецької літератури Середньовіччя та Відродження.
2. Прецеденті тексти та головні персоналії німецької літератури Нового часу.
3. Прецеденті тексти та головні персоналії німецької літератури ХІХ ст. 
4. Поезія німецького експресіонізму та рання лірика Б.Брехта.
5. Концепція «епічного театру»: історичні попередники, естетичні засади, заперечення катарсису та мімезису, «ефект відчуження», зонги.  
6. Діалектика добра та зла у «протестних» п’єсах Брехта («Матінка Кураж та її діти»).
7.  Параболічність філософської драми Брехта («Життя Галілея»).  
8. Феномен літератури «втраченого покоління».
9. «Втрачене покоління» у романах Е. М. Ремарка («Тріумфальна арка», «Три товариші», «Життя у борг»).
10.  Антивоєнний характер роману «На західному фронті без змін».

Друга атестація.

1. Інтертекстуальність у системі поетичних категорій постмодерністського коду письма. 
2. Типи інтертекстуальності за Жераром Женнеттом. 
3. Архітекстуальність у романі Патріка Зюскінда «Парфумер».
4. Алюзивний код у романі Патріка Зюскінда «Парфумер».
5. Аромат як метафора у романі Патріка Зюскінда «Парфумер».
Концепція історичного часу у романі Патріка Зюскінда «Парфумер»
6. Притчевість як домінанта кафкіанської прози («Перевтілення»)
7. Перетворення як концептуальна метафора твору(«Перевтілення»).
8. «Поетика нічного кошмару» у творчості Ф. Кафки.
9. Німецька література ІІ половини ХХ ст.: основні представники, жанрова система.
10.  Німецькі письменники – нобелівські лауреати. 

Питання для підсумкового контролю.

1. Загальна характеристика середньовічної німецької літератури.
2. Загальна характеристика ренесансної німецької літератури.
3. Жанрова система ренесансної німецької літератури.
4. Німецька література доби бароко: хронологічні межі, представники, жанрова система, прецедентні твори.
5. Німецька література доби класицизму: хронологічні межі, представники, жанрова система, прецедентні твори.
6. Німецька література доби Просвітницвта: хронологічні межі, представники, жанрова система, прецедентні твори.
7. Специфіка німецького сентименталізму: рух «Бурі та натиску».
8. Періодизація та специфіка німецького романтизму.
9. Специфіка німецького реалізму.
10.  Літературний процесу у І половини ХХ ст.: культурфілософські домінанти, провідні напрями та течії.  
11.  Модернізм як культурна домінанта І половини ХХ ст.: філософська база, естетичні принципи, основні напрями та течії.
12.  Експресіонізм: філософські засади, естетичні принципи, ключові фігури.
13.  Концепція людини і світу у творчості Франца Кафки.
14.  Література «загубленого покоління»: загальна характеристика, генетичні риси, естетика й поетика, основні представники. 
15.  Людина і війна у романах Еріха Марії Ремарка.
16.  Екзистенціалізм як філософське й літературне явище: загальна характеристика, різновиди, система екзистенціальних категорій, поетика й проблематика.
17.  Неоміфологізм у літературному процесі І пол. ХХ ст. 
18.  Фаустіанський міф у романі Томаса Манна «Доктор Фаустус».
19.  Жанр інтелектуального роману у літературі І пол. ХХ ст.: Томас Манн, Герман Гессе.
20.  Концепція епічного театру у драматургії Бертольта Брехта. 
21.  Поетика й проблематика філософської драми Бертольта Брехта («Життя Галілея», «Матінка Кураж та її діти»).
22.  Історико-філософські координати ІІ пол. ХХ ст. 
23.  Основні тенденції розвитку літературного процесу ІІ половини ХХ ст.
24.  «Група 47» та її вплив на літературний процес у німецькомовних країнах.
25.  Загальна характеристика літературного процесу у Німеччині ІІ пол. ХХ ст. 
26.  Постмодернізм як культурфілософський феномен ІІ пол. ХХ ст.: проблема визначення, основні підходи, філософські засади.
27.  Своєрідність трагікомізму в абсурдистській драмі Фрідріха Дюрренматта «Візит старої дами».
28.  Проблема міфологізації історії у романі Гюнтера Грасса «Траекторія краба».
29. Алюзивний код у романі Патріка Зюскінда «Парфюмер».
30.  Німецькі письменники – нобелівські лауреати.





.



5. МЕТОДИЧНІ РЕКОМЕНДАЦІЇ ДО ВИКОНАННЯ ІНДИВІДУАЛЬОГО ДОСЛІДНИЦЬКОГО ЗАВДАННЯ

Індивідуальне дослідницьке завдання – творчий проєкт, представлений у вигляді презентації (мінімум 10 слайдів). 
Для підготовки презентації слід обрати будь-який твір німецького письменника (з тих, що вивчаються) та порівняти його із: 
а) витвором сучасного мистецтва (твором сучасної літератури, фільмом, мультфільмом, реаліті-шоу, піснею тощо);
б) реаліями сучасної дійсності (знаковими подіями сучасності, образами відомих персоналій – політиків, представників шоу-бізнесу тощо).
Слід презентувати відповіді на питання:
1. Чи актуальні в сучасному суспільстві тема, проблема та ідея твору, який ви обрали, для сучасної дійсності? Аргументуйте свою точку зору. 
1. Чи могли б події твору відбуватися в наш час? Наскільки актуальний сюжет? Конфлікт? Чи можливий інший розвиток дій та вирішення конфлікту в умовах сучасної дійсності?
1. Чи актуальні образи, типи персонажів цього твору? Як би вони змінилися, якби дії розгорталися в наш час? Чи не нагадують вони вам когось із відомих сучасників?
1. Що спільного (які підстави для порівняння) між класичним  твором та продуктом сучасної культури?
1. В чому най головні відмінності між ними? Чим вони зумовлені?
Висновок.
 
*Для порівняння можна обрати як екранізацію класичного твору, так і абсолютно генетично не пов'язаний із ним продукт. 


6. ХУДОЖНІ ТВОРИ ДЛЯ ОБОВ’ЯЗКОВОГО ПРОЧИТАННЯ


· «Пісня про Нібелунгів».
· Й.В. Гете «Страждання юного Вертера».
· Ф. Шіллер «Розбійники» або  «Підступність та кохання».
· Г.Я.Гріммельсхаузен «Сімпліціо Сімпліцисімус».
· Й. В. Ґете «Фауст».
· Е. Т. Гофман «Золотий горнець», «Крихітка Цахес», «Пісочна людина».
· Людвіг Тік «Білявий Екберт».  
· Ф. Кафка. «Перетворення». «Палац». 2-3 новели за вибором. 
· Брехт Б. «Матінка Кураж та її діти». «Життя Галілея».  
· Гессе Г. «Степовий вовк» або «Гра в бісер».
· Манн Т. «Будденброки», «Чарівна гора», «Доктор Фаустус». 
· Ремарк Е. М. «Три товарища». «Триумфальная арка». «Життя у борг» (або інший роман за вибром).
· Грасс Г. «Траєкторія краба». 
· Зюскінд П. «Парфумер». 
· 2-3 твори нобелівських лауреатів (за вибором). 






















7. ГЛОСАРІЙ ОСНОВНИХ ТЕРМІНІВ 

Алюзія  (лат. allusio — «жарт, натяк») – натяк на інший текст з метою викликати певні значущі асоціації. 
Архетип (від гр. archetypes -прототип, модель) – першообраз, поняття, яке було обґрунтоване у працях швейцарського вченого К.Г. Юнга, творця теорії колективного підсвідомого. Юнг довів присутність у  цій сфері спільних для всіх людей образів, які передаються від покоління до покоління (генетична пам'ять). Показовими рисами архетипу є:
- первинність – це найдавніші образи, що лежать в основі всіх інших;
 - вічність (архетипи зберігаються постійно, їх неможливо знищити, забути);
 - універсальність, загальність (загальні для всіх людей, незалежно від віку, нації тощо);
 - неусвідомленість (належать до сфери підсвідомого);
- абстрактність.
          Байка – малий епічний жанр, віршований або прозаїчний, що в алегоричній формі висміює соціальні або загальнолюдські вади та має мораль (повчання).
         Балада (фр.ballade – „танцювальна пісня”) – невеликий фольклорно-літературний твір казково-фантастичного, легендарно-історичного, героїчного змісту, що має драматичний (напружений) сюжет, небагато схематичних персонажів, зображує незвичайні події та гострі конфлікти.
          Бароко (італ. Barocco, буквально – чудернацький) – культурний і літературний напрямок у європейських країнах к. XVI – п. XVIII ст. Представники: в Іспанії – П. Кальдерон, Ф. де Кеведо, Л. де Гонгора, в Німеччині – Г.Я. Гріммельсгаузен, А. Гріфіус, у Франції – В. Вуатюр, в Англії – Дж. Донн та ін.
          «Втрачене покоління» - соціальний феномен міжвоєнного періоду, спричинений, з одного боку, системною кризою (світоглядною, політичною, економічною) після І Світової війни; з іншого - браком механізмів реабілітації й соціальної реінтеграції молодих фронтовиків, що страждали на посттравматичні стресові розлади.
Гротеск (італ. „grotta” – грот, печера, франц. grotesque – вигадливий, химерний) – вид художньої образності, перебільшення, доведене до абсурду або поєднання протиріч (прекрасного та потворного, високого та низького, комічного та трагічного, реального та фантастичного тощо), сполучення того, що не може сполучатися за логікою. При цьому відбувається певна деформація, в результаті якої  персонаж стає смішним або страшним, потворним. 
Детермінанти (від лат. determinans — той, що визначає) – фактори, обставини, що обумовлюють, визначають певне явище, подію, характер.
Епічний театр – концепція сучасної драми, що заперечує катарсис як ключовий принцип традиційного «театру переживання» на користь відстороненого, критичного, аналітичного осмислення подій, яке досягається через «ефект відчуження» (V-еффект). Автор терміну, засновник епічного театру – Бертольт Брехт,
Епопея/епічна поема/героїчний епос (давньогрец. «epos» – слово,  «poieo» – творю) – найдавніший жанр літератури, великий епічний віршований твір, що зображує події давнини у їх народній оцінці, відображає давні уявлення про світ та людину (при цьому герой усвідомлюється не як окрема особистість, а як представник роду).  
Есе (від франц. essai – спроба, начерк) – малий епічний жанр, у якому представлено суб’єктивні оцінки та роздумами автора щодо певного явища. 
Інтертекстуальність (англ. Intertextuality) – термін, впроваджений Юлією Крістевою (1969) для позначення широкого спектру міжтекстової взаємодії, внаслідок якої будь-який текст стає частиною глобального культурного інтертексту.
Класицизм (від лат. classіcus – зразковий), стиль і напрям у літературі і мистецтві, що звернулися до античної спадщини як до норми й ідеального зразка. Розмежовують піздньоренесансний класицизм (XV-XVI ст.), власне класицизм (XVII ст.), просвітницький класицизм (XVIII ст.), веймарський класицизм (у творчості Й.В Гете та Ф. Шиллера). Переважно, коли говорять про класицизм, мають на увазі саме французький класицизм XVII ст. (творчість Ж.Б. Мольєра, П. Корнеля, Ж. Расіна, Ж. Лафонтена та ін.).
Куртуазна література (феодальна, придворно-лицарська) включає в себе куртуазну лірику та романи. В її творах відображається куртуазний етикет – кодекс лицарських чеснот сформований на основі героїчного ідеалу раннього рицарства, близького арабській культурі, античній естетиці, що була протиставлена чернечому аскетизму.
Метафора (від грец. –  перенесення) – троп, заснований на перенесенні якостей, властивостей одного явища, предмета, істоти на інше, подібне до нього. 
Мімесис (давньогрец. mimeseis – «наслідування») – творче наслідування природи, яке з точки зору багатьох мислителів античності (піфагорійців, Демокріта, Геракліта, Платона, Арістотеля) є основою мистецтва в цілому та літератури зокрема.
Міф (від гр. Mithos – слово, розповідь, переказ) – оповідь, в якій у вигляді конкретно-чуттєвих персоніфікацій і одухотворених істот постає узагальнено відображена первісною свідомістю дійсність.
Міфологема – повторюваний у різних творах міфологічний мотив.
Модернізм (від франц. moderne — сучасний) – комплекс художніх тенденцій, що затвердилися у вигляді нових форм творчості к. XIX – XX ст. Модерністські напрямки: символізм, імпресіонізм, сюрреалізм тощо. Модерністи виступають проти «застарілого», традиційного мистецтва, наголошують на необхідності його оновлення, експеримент. Представники: Дж. Джойс, М. Пруст, Ф. Кафка, Ж.П. Сартр, А. Камю та ін.
Народні книги – сукупність епічної продукції у формі книг, написаної живою розмовною мовою, почасти анонімного характеру, різної за жанрами і змістом, поява якої була зумовлена виникненням книгодрукування і можливостями її швидкого розповсюдження серед найширших верств населення.
Новела ( з італ. novella – «новина») – малий епічний жанр, що зображує незвичайні, небуденні події, має динамічний сюжет та несподіваний фінал.
Підтекст – прихований (імпліцитний) зміст твору, який треба «розшифрувати» шляхом інтерпретації (тлумачення) символів, алегорій, алюзій тощо. 
Постмодернізм (post – після, те, що після модернізму) – спільна назва художніх тенденцій, що особливо чітко визначилися в 1960-і роки ХХ ст. і характеризуються радикальним переглядом позицій модернізму. Розвивається й у сучасному мистецтві. Представники: Х. Кортасар, Дж. Фаулз, У. Еко, Ж.Ріве, Дж. Барнс та ін.
Притча – малий епічний жанр, характерними ознаками якого є підтекст (символічність, алегоризм) та дидактичність.
Просвітництво – інтелектуально-філософський напрям у країнах Західної Європи XVIII ст. Його представники – просвітники.
Реалізм (від пізньолат. Realis – речовинний) – складна естетична категорія, у найширшому розумінні означає прагнення до максимально всеохоплюючого відбиття в мистецтві навколишнього світу та людини на основі пізнання закономірностей їх взаємин. Літературознавці розмежовують ренесансний реалізм, просвітницький реалізм, класичний реалізм (2 п. XIX ст.), магічний реалізм (XX ст.). Переважно під  реалізмом розуміють літературний напрямок 2 п. XIX ст. 
Ренесанс, Відродження (франц. Renaissance – Відродження, от renaitre – відроджуватися), культурна доба в історії західноєвропейських країн, яка приходить на зміну Середньовіччю. В Італії – з XIV по XVI ст. включно, у Англії, Франції, Німеччині, Іспанії – 2 п. XV – п. XVII ст. 
Романтизм (франц. romantіsme) – ідейний і художній напрям у європейській і американській духовній культурі 1 п. XIX ст. 
Сентименталізм (від франц. sentіment – почуття), напрям у європейській і американській літературі і мистецтві 2 п. XVIII – п. XIX ст. Відштовхуючись від просвітницького раціоналізму, оголосив домінантою людської природи не розум, а почуття. 
Середньовіччя –  культурна доба, яка приходить на зміну античності, хронологічні межі – з III-IV ст. н.е. до XIV ст. в Італії, до XVI ст. у більшості інших західноєвропейських країн.
Шванк – жанр німецької середньовічної літератури, переважно повчально-сатиричне оповідання анекдотичного характеру з парадоксальним пуантом, що інколи мало віршовану форму.
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